
800-299-4898 
RepublicServices.com/site/los-angeles-ca 

Request a Consultation 
Solicite una Consulta 

Republic offers FREE on-site evaluations 

aimed at providing you with the type of 

collection program that works best for your 

location. We’ll help customize a recycling plan 

to meet your needs. 

Ofrecemos GRATIS una visita a sus instalaciones 

para determinar cómo puede reciclar más y 

reducir la basura que genera.  Durante la visita 

también identificaremos el programa de reciclaje 

y los carritos o contenedores de basura más 

adecuados a sus necesidades. 

800-299-4898 
RepublicServices.com/site/los-angeles-ca 

To request containers, services or a consultation 

please contact: 800-299-4898 

Para solicitar contenadores de basura, servicios o 
una vista a sus instalaciones, por favor llame al:  
800-299-4898 
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Customer Service 

Departamento de Servicio al Cliente 

WELCOME PACKET 

for Businesses and Multi-Family 
Complexes within Lawndale City Limits 

SERVICES 

REFUSE, 
RECYCLING,  

& ORGANICS 
COLLECTION 

Effective January 1, 2020 commercial and multi-

family rates are inclusive of all services: trash, 

recycling, and organics collection. 

A partir del 1 de enero de 2020, las tarifas 
comerciales y multifamiliares incluyen todos los 
servicios: recolección de basura, reciclaje y 
productos orgánicos. 



Recycling Services 

• Garden Waste/Desecho del Verde 

• Fruits/Frutas 

• Vegetables/Verduras 

• Pastas, Grains, Rice, Beans/ Pastas, 
Granos, Arroz y Frijoles  

• Eggs/Huevos y Cascaron de Huevos 

• Bread, Cheese, Pastries/ Panes y 
Quesos y Pasteles 

• Meat products/Productos de carne 

• Seafood/Mariscos 

Recycling Services 

What Items are Organic 
Articulo de Orgánicos 

The Law States: 
La Ley Estipula: 

To conserve diminishing landfill space and natural 
resources, California adopted Assembly Bill 341, 
which sets a Statewide recycling goal of 75% and 
effective July 1, 2012, businesses that produce at 
least 4 cubic-yards of trash a week and multi-family 
properties of 5 units or more must participate in 
recycling through one of the following: 

• Subscribe to recycling service through Republic 
Services; 

• If using a recycling service other than Republic 
Service, it must be offered free of charge; or, 

• Self-haul or donate your own recyclables. 

Para ahorrar espacio en los vertederos y conservar 
recursos naturales, California ha aprobado la propuesta de 
la asamblea 341, la cual establece una meta a lo largo del 
estado de reciclaje del 75% para el sector comercial. A 
partir del primero De julio del 2012, todas las unidades, 
multi-familiares (de más de cinco unidades) deben contar 
con un programa de reciclaje a través de una de estas 
opciones: 

• Servicio de reciclaje a través de Republic Services 

• Si se utiliza un servicio de reciclaje que no sea Republic 
Services, debe ser ofrecido de forma gratuita 

• Transportar sus propios reciclables 

Our services include: 
Nuestros servicios incluyen: 

• Collection of trash, 
recycling, and food 
waste 
Recolección de basura, 
reciclaje y desperdicio 
de alimentos. 

• Containers for trash, 
recycling, and food 
waste  
Contenedores de 
basura, reciclaje y 
residuos de alimentos.  
 
 
 

• Site visit  
consultations 
Visitas a sus  
instalaciones 

• Recycling guides, on-
site training, and 
customer assistance 
Guías de reciclaje, 
capacitación en el sitio y 
asistencia al cliente. 

 

Paper/Papel  
Paper (staples okay)  
Papel (puede tener 
grapas) 
Newspaper  
Periódico  
Envelopes  
Sobre  
Junk Mail  
Correo no deseando  
Phone Books  
Directorios telefónicos  
Brochures  
Folletos  
Magazines & Catalogs  
Revistas y catálogos  
Paper Bags  
Bolsas de papel  
Shredded Paper (in a paper 
bag)  
Papel en tiritas (en una bolsa de 
papel 

What Items Are Recyclable? 
Articulo de Reciclable: 

Cardboard Carton  
Ream Wrappers  
Envoltura de 
resma  
File Folders  
Carpetas de archivo  

Poster Board  
Tableros de cartón  
Paper or Frozen Food 

Boxes  
Papel o cajas de alimentos 
congelados  
Cardboard Boxes  
Cajas de cartón  
Milk & Juice Cartons  
Recipientes para leche y jugo 

Plastic Plastico  
Water Bottles  
Botellas de agua  
Soda Bottles  
Botellas de soda  
Plastic Bags, Shrink & 
Stretch Wrap (bagged)  
Bolsas de plástico, papel 
envoltura de retracción y 
estiramiento (en bolsas)  
CD & DVD Covers  

Cubiertas de CD y DVD  
Plastic Plant Pots (empty) 
Macetas de plástico (vacías) 
Round Dairy Tubs (empty) 
Cilindros de lácetos (vacíos) 

Recycling Bin: 
Contenedor de reciclaje:  
As our customer, you can call for a 
recycling bin for your business or multi-
family complex by dialing 310.436.7341.  

Como nuestro cliente puede llamar para 
obtener un contenedor de reciclaje para su negocio llamando 
al 310-436-7341.  

Metal Metales  
Aluminum 
Beverage & 
Food Cans  
Latas de alumino para 
alimentos bebidas  
Scrap Metal  
Sobrantes de metal  
Aerosol Cans (empty)  
Latas de aerosoles (vacías) 
Aluminum Foil & Trays 
(clean)  
Charolas y papel de 
alumino (limpio) 

Glass Vidiro  
Bottles & Jars 
(empty)  
Botellas y frascos 
(vacíos 

Organics Recycling 
Reciclaje Orgánico 

State law (AB 1826) requires businesses and apartment 
complexes that generate a certain amount of trash, recy-
cling and organic waste to arrange for an organic waste* 
recycling program.  

La ley estatal (AB 1826) requiere que las empresas y los com-
plejos de apartamentos que generan una cierta cantidad de 
desechos orgánicos se encarguen del reciclaje de desechos 
orgánicos *.  

Republic Services is proud to offer the following services 
to help your business comply with AB 1826: 

• Waste Audits - Republic Services experienced staff 
can conduct a waste audit to determine your organics 
recycling needs.  

• Educational Program and Materials - Republic 
Services can develop and help your business 
implement the right program to fit your needs.  

• Program Compliance - Republic Services is here to 
help you meet the new mandatory commercial 
organics requirements including finding cost effective 
solutions like donating your left over edible food. 

*Apartment complexes (5 or more units) are not required 
to have a food waste diversion program, but are required 
to recycle under AB1826. 

Republic Services se enorgullece en ofrecer los siguientes servi-
cios para ayudar a su negocio a cumplir con la ley AB 1826: 
Auditorías de Basura - Republic Services cuenta con personal de 
gran experiencia que pueden llevar a cabo auditorías de su 
desecho y determinar sus necesidades de reciclaje de 
orgánicos. 
Programas y Materiales Educativos - Republic Services puede 
desarrollar y ayudar a su negocio a implementar el programa 
adecuado que llene sus necesidades.   
Cumpliendo con la Ley - Republic Services puede ayudar a su 
negocio a llenar todos los requisitos de la ley AB 1826.  


